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C:791/2008

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky vyjadruje tctu
Vel'vyslanectvu Rakuskej republiky v Bratislave a ma &est’ potvrdit’ prijem néty &. ZI
4.13.02/1/2008 zo diia 15. méja 2008 tohto znenia:

»Velvyslanectvo Rakuskej republiky v Bratislave prejavuje tctu Ministerstvu
zahraniénych veci Slovenskej republiky a dovoluje si v mene spolkovej vlady Rakuskej
republiky na zéklade &lanku 12 Dohody medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky
avladou Slovenskej republiky o readmisii 036b s neopravnenym pobytom (readmisna
dohoda) navrhnit’ uzatvorenie Dohody medzi spolkovou vladou Rakiskej republiky a
vladou Slovenskej republiky o zmene a doplneni Vykonavacieho protokolu k Dohode
medzi spolkovou vladou Rakiskej republiky a vladou Slovenskej republiky o readmisii
0sdb s neopravnenym pobytom (readmisnd dohoda) z 20. juna 2002, v nasledujicom
zneni:

1. Kapitola IIT odsek 2 sa dopliia takto:

~(2) Pobyt na Uzemi §tdtu poZiadanej zmluvnej strany alebo prechod tymto fizemim sa

dokazuje:

- platnym vizom alebo povolenim na pobyt alebo vizom alebo povolenim na pobyt
poziadanej zmluvnej strany, ktorého platnost’ uplynula pred menej neZ jednym rokom,

- vstupnou pediatkou poZiadanej zmluvnej strany v cestovnom doklade 3Statneho
prisluinika tretej krajiny, ak sa vstup na uzemic §tatov, ktoré plne uplatiiuji
schengenské acquis uskutoénil priamo cez Gzemie §tatu poZiadanej zmluvnej strany; aj
ked' je vo faldovanom alebo pozmenenom cestovnom doklade,

- letenkami, povoleniami a Gétami, ktoré jednoznaéne preukazuju pobyt osoby na tzemi
Statu poziadanej zmluvnej strany,

- inymi pozndmkami poziadanej zmluvnej strany do cestovnych dokladov, ktoré
upozoriiuju na pobyt.

Ak sa pobyt na izemi §tatu poZiadanej zmluvnej strany alebo prechod tymto izemim takto
dokaze, nie je potrebné ho dalej zistovat’.*.
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2. Kapitola IIT odsek 4 sa men{ takto:

S4)  Zmluvné strany si navzijom oznamia organy opravnené podavat a vybavovat
Ziadosti.

V sidasnosti su opravnené nasledovné organy:

- na rakuskej strane:
Bezpe&nostné riaditelstvo za Spolkovi krajinu Dolné Rakusko
Neue Herrengasse 15, A-3100 St. Pélten,
Tel. €. +432742-207-2500, fax: +432742-207-2510,
E-mail: sidn.niederoesterreich@polizei.gv.at

- na slovenskej strane
Riaditel'stvo hrani¢nej a cudzineckej policie Bratislava
Uradu hraniénej a cudzineckej policie Ministerstva vautra Slovenskej republiky
Hrobakova 44
852 42 Bratislava
Tel. &.: +421 9610 36801, fax: +421 9610 36809
e-mail: thepba@minv.sk®.

3. Kapitola Il odsek 5 sa meni takto:

(5) Na riefenie spornych pripadov vo veciach preberania a odovzdavania st v suCasnosti
prislu§né:

- na rakuskej strane:
Bundesministerium fiir Inneres , Abteilung 11/3,
Minoritenplatz 9, A-1014 Wien,
Tel. &.: +431-53126-3558, fax: +431-53126-3136
E-mail: bmi-II-3@bmi.gv.at

- na slovenskej strane:
Urad hrani¢nej a cudzineckej policie Ministerstva vnitra Slovenskej republiky
Vajnorska 25
812 72 Bratislava
Tel. &.: +421 9610 50701, fax: +421 9610 59074
E-mail: uhcp@minv.sk”.

4. Kapitola IIl odsek 7 sa doplna takto:
“(7) Prevzatie oblanov tretich §tatov a osdb bez $tatnej prislusnosti sa uskutodfiuje na
Statnej hranici v priestore spolodného kontaktného pracoviska Kittsee-Jarovce, v pripade ak sa

zmluvné strany nedohodnu inak. Spolodné kontaktné pracovisko Kittsee-Jarovee pritom plni
ulohu koordinacie.”.
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5. Kapitola IV sa meni takto:
“K ¢lanku 4 odsek 2

Neformalne prevzatie sa uskutoliiuje po predchadzajicom ozndmeni, so zapojenim
spoloéného kontaktného pracoviska Kittsee-Jarovee, priamo na mieste odovzdania uvedenom
v kapitole ITI odsek 7.”.

6. Kapitola VII odsek 4 sa meni takto:

“(4y  Zmluvné strany si navzajom oznamia organy opravnené podavat’ a vybavovat’ Ziadosti
o prevoz. V sGéasnosti sl opravnené tieto organy:

- narakuskej strane:
Bundesministerium fiir Inneres , Abteilung II/3,
Minoritenplatz 9, A-1014 Wien,
Tel. &.: +431-53126-3558, fax: +431-53126-3136
E-mail: bmi-1I-3(@bmi.gv.at

na slovenskej strane:

Urad hrani&nej a cudzineckej policie Ministerstva vaitra Slovenskej republiky
Vajnorska 25

812 72 Bratislava

Tel. &.: +421 9610 50701, fax: +421 9610 59074

E-mail: uhep@minv.sk®.

Ak vlada Slovenskej republiky suhlasi s vy3iie uvedenym, Velvyslanectvo Rakuske]
republiky v Bratislave navrhuje, aby tato ndta a odpovednd ndta slovenskej strany tvorili
Dohodu medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky a vladou Slovenskej republiky o zmene
a doplneni Vykonavacieho protokolu k Dohode medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky
a vladou Slovenskej republiky o readmisii os6b s neopravnenym pobytom (readmisnd
dohoda) z20. juna 2002, ktorid nadobudne platnost pitnasty (15.) defi po doruceni
odpovednej noty Slovenskej republiky k néte rakuskej strany.

Velvyslanectvo Rakuskej republiky v Bratislave si dovol'uje pri tejto prileZitosti
opitovne ubezpeit’ Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky o svojej hlboke;

ucte.

Bratislava, 15. méja 2008*

www.ris.bka.gv.at



BGBL. IIT - Ausgegeben am 20. August 2008 - Nr. 105 4 von4

Ministerstvo zahrani¢nych veei Slovenskej republiky mé &est oznamit’, #e vlada
Slovenskej republiky sthlasi s ndvrhom Velvyslanectva Rakuskej republiky v Bratislave,
ktory sa tyka uzavretia Dohody medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky a vladou
Slovenskej republiky o zmene adoplneni Vykonavacicho protokolu k Dohode medzi
spolkovou viadou Rakuskej republiky a vladou Slovenskej republiky o readmisii osdb
s neopravnenym pobytom (readmisna dohoda) z 20. jina 2002 formou vymeny not.

V sulade s tym tvori nota Vel'vyslanectva Rakuskej republiky v Bratislave a tato ndta
Dohodu medzi vlddou Slovenskej republiky a spolkovou viadou Rakuskej republiky o zmene
a dopineni Vykonavacieho protokolu k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a
spolkovou vladou Rakuskej republiky o readmisii 0sdb s neopravnenym pobytom (readmisna
dohoda) z 20. jina 2002, ktora nadobudne platnost patnasty (15.) deti po dorudeni tejto
odpovednej néty.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky vyuZiva tito prileZitost, aby,
opédtovne ubezpetilo Vel'vyslanectvo Rakuskej republiky v Bratislave o svojej hibokej ticte. (<

V Bratislave, 2 7 jula 2008

Vel'vyslanectvo Rakuskej republiky
Bratislava
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